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Ohutusjuhised ja
hoiatused

Enne seadme
kasutuselevotmist

Lugege kasutus-

ja paigaldusjuhend hoolikalt
labi! Siit leiate olulist
informatsiooni seadme
ulespaneku, kasutamise

ja hooldamise kohta.

Tootja ei vastuta juhul, kui

te ei pea kinni kasutusjuhendis
ara toodud nduannetest

ja hoiatustest. Kui seade peaks
saama endale uue omaniku,
andke seade edasi koos
kasutusjuhendiga.

Tehniline ohutus

Kdlmaaine ringlusststeemi
torudes voolab vaike kogus
keskkonnasdbralikku, aga
polevat kilmaainet (R600a).
See ei kahjusta osoonikihti ega
suurenda kasvuhooneefekti.
Valjatungiv kilmaaine voib
vigastada silmi voi sittida.

Kahjustumise korral

Hoidke lahtine tuli voi
stuteallikad seadmest eemal,

tuulutage ruumi korralikult
paar minutit,

lUlitada seade valja

ja tdommata pistik
pistikupesast valja,
teavitage klienditeenindust.

Mida suurem on seadme
kulmutusaine kogus, seda
suurem peab olema ka ruum,
kus seade paikneb. Liiga
vaikestes ruumides voib lekke
tagajarjel tekkida suttiv gaasi-
ohu segu.

8 g kulmutusaine koguse kohta
arvestatakse vahemalt 1 m3.
Teie seadme kulmutusaine
kogus on margitud seadme
sisse kinnitatud tlubisildile.

Seadme vorgulhendusjuhtme
kahjustamisel tuleb see lasta
tootjal, klienditeenindusel voi
samavaarse kvalifikatsiooniga
personalil valja vahetada.
Hooletud paigaldus-

ja remonttéodd vdivad seadme
kasutajat tdsiselt kahjustada.

Remonttdid tohib teha ainult
tootja, klienditeenindus voi
samavaarset kvalifikatsiooni
omav isik.

Kasutada tohib ainult tootja
originaalosasid. Ainult nende
osade kasutamise puhul tagab
tootja, et osad vastavad
ohutusnduetele.

Arge kasutage harupesi,
pikendusjuhtmeid voi
adaptereid.



Seadme kasutamine

Seadme sisse ei tohi kunagi
panna elektrilisi seadmeid (nt
kUttekeha, elektrilist
jadpurustajat vms).
Plahvatusoht!

Seadet ei tohi kunagi
sulatada ega puhastada
aurupesuriga. Elektrilistele
osadele sattuv aur voib
tekitada |Uhise. Elektrildogi
oht!

Harmatise ja jaakihtide
eemaldamiseks ei tohi
kasutada teravaid voi
teravaservalisi esemeid.
Niimoodi voite kahjustada
kdlmutusagensi torusid.
Lekkiv kUlmutusaine voib
suttida voi pohjustada
silmavigastusi.

Kapis ei tohi sailitada suttivaid
gaase (nt pihusteid) ja
plahvatusohtlikke aineid.
Plahvatusonht!

Arge astuge soklile, seadme
valjatbmmatavatele osadele,
ustele vms ega toetage end
nende vastu.

Sulatamiseks ja
puhastamiseks tdmmake
vorgupistik seinakontaktist
valja vOi lulitage kork véalja.
Votke kinni pistikust ja
tdmmake juhe valja ning arge
tdmmake lihtsalt juhtmest.
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Kange alkoholiga pudeleid
hoidke ainult korralikult
suletuna ja pustiasendis.

Plastosad ja uksetihendid ei
tohi kokku puutuda 06li ja
rasvaga. Need |dhevad muidu
poorseks.

Arge kunagi katke seadme
ventilatsiooniavasid kinni ega
pange neile midagi ette.

Laste ja kaitset vajavate
inimestega seotud ohtude
valtimine:

Kaitset vajavad lapsed,
kehalise, futsilise voi piiratud
tajuga inimesed voi inimesed,
kellel ei ole piisavaid teadmisi
seadme ohutu kasutamise
kohta.

Kontrollige, kas lapsed ja
kaitset vajavad inimesed on
ohtudest aru saanud.

Turvalisuse eest vastutav isik
peab lapsi ja kaitset vajavaid
inimesi seadme juures

valvama vOi neid juhendama.

Seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast.

Puhastamisel ja hooldamisel
tuleb lapsi valvata.

Arge laske kunagi lastel
seadmega mangida.
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Arge hoidke
sugavkullmkambris pudelites
ja purkides (eriti aga
gaseeritud) jooke ja vedelikke.
Pudelid ja purgid voivad
|6hkedal

Arge pange
sugavkilmkamobrist vélja
vOetud toitu kohe suhu.
Kulmetushaavade oht!

Arge hoidke kaes ega
puudutage sugavkulmutatud
toiduaineid, jaad voi
aurustitorusid pikka aega.
Kulmetushaavade oht!

Kui majapidamises on lapsed

Arge andke pakendit

ja pakkematerjali laste katte.
Volditud pappkast ja kiled
voivad pohjustada
lambumisohtul!

Seade ei ole laste manguasi!

Kui seadmel on ukselukk,
hoidke vétit lastele
kattesaamatus kohas.

Uldised tingimused
Seade on ette nahtud

toiduainete kilmutamiseks,
jaa valmistamiseks.

Seade on ette nahtud isiklikuks
kasutamiseks kodus ja koduses
keskkonnas.

Seade on hairekindel
EU direktiivi 2004/108/EC
nouete kohaselt.

Kontrollige jahutusringluse
pidavust.

Kaesolev tooteartikkel on
kooskdlas asjakohaste
elektriliste seadmete kohta
kehtivate ohutusnduetega
(EN 60335-2-24).

See seade on ette nahtud
kasutamiseks kdrgusel kuni
maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.

Jaatmekaitlus

< Pakkematerijali
korvaldamine

Pakend kaitseb teie uut seadet
transportimisel kahjustamise eest. Kdik
kasutatud materjalid

on keskkonnasobralikud

ja taaskasutatavad. Andke ka teie oma
panus loodushoidu ja -kaitsesse ning
korvaldage pakend
keskkonnasdbralikult.

Kohalike utiliseerimisviiside kohta kisige
palun infot oma muidgiesindusest voi
vallavalitsusest.

{» Vanade seadmete
korvaldamine
Vanad seadmed ei ole vaartusetu ramps!

Keskkonnateadliku utiliseerimisega
on v@imalik saada vaartuslikku toorainet.



Kéesolev seade on margistatud

ﬁ vastavalt direktiivile 2012/19/EL

= c|ektri-ja elekiroonikaseadmete
jaatmete kohta. Direktiiv satestab
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete tagastamise ja
ringlussevétu raamtingimused
Euroopa Liidus.

A Hoiatus

Kui seadet enam ei kasutata

1. Tommake vorgupistik seinakontaktist
valja.

2. Loigake vorgukaabel seadme kiljest
ara ning visake koos pistikuga
minema.

3. Arge vdtke riiuleid ja sahtleid vélja,
et lastel poleks voimalik sisse ronida!

4. Arge laske lastel vana seadmega
mangida. Lambumisoht!

Kilmutusseadmed sisaldavad
kUlmutusainet ning isolatsiooniks
kasutatavaid gaase. Kilmutusaine

ja gaaside utiliseerimiseks on vajalikud
eriprotseduurid. Kilmutusaine ringluse
torusid ei tohi enne asjakohast
utiliseerimist katki teha.

Tarne komplekt

Kontrollige péarast lahtipakkimist kdik
osad vdimalike transpordikahjustuste
suhtes Ule.

Pretensioonide puhul votke Ghendust
edasimuUujaga, kelle kaest te seadme
ostsite voi meie klienditeenindusega.

Tarne koosneb jargmistest osadest:
m Toopinna alla paigaldatav seade
m Varustus (s6ltuvalt mudelist)

m Kott paigaldusmaterjalidega

m Kasutusjuhend

et

Paigaldusjuhend
Kliendi teenindusraamat
Garantii

Andmed energia tarbimise ja mira
kohta

Ruumitemperatuur ja
ventilatsioon

Ruumitemperatuur

Seade on modeldud teatud kindlale
kliimaklassile. Soltuvalt klimaklassist
vOib seadet kasutada jargmiste
ruumitemperatuuride juures.

Seadme kliimaklass on margitud
thubisildile, joonis E.

Kliimaklass Lubatud ruumitemperatuur
SN +10°Ckuni 32 °C

N +16 °Ckuni 32 °C

ST +16 °Ckuni 38 °C

T +16 °Ckuni 43 °C
Méarkus

Seade t66tab margitud kliimaklassile ette
nahtud ruumitemperatuuridel. Kui
kliimaklassi SN seadet kasutada
madalamal temperatuuril, on seadme
kahjustused temperatuuril kuni +5 °C
valistatud.

Ventilatsioon

Jahutusseadme ventilatsioon toimub
soklis paikneva ventilatsioonivore kaudu.
Ventilatsioonivoret ei tohi mitte mingil
juhul kinni katta ega midagi selle ette
panna. Vastasel korral peab
jahutusseade t66tama suurema
voimsusega, mis suurendab energiakulu.
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Paigalduskoht

Paigaldamiseks sobib kuiv, 6hutatav
ruum. Paigalduskoht ei tohiks olla otsese
paikesevalguse kaes ja mitte soojusallika
nagu nt pliit, kittekeha vms laheduses.
Kui paigaldamine soojusallika kdrvale on
valtimatu, kasutage sobivat isoleerplaati
voi pidage kinni jargmisest
miinimumvahemaadest soojusallikani:

m elektri- ja gaasipliidid 3 cm

m Oli vbi sbega kdetavate ahjude ja
pliitideni 30 cm

Toopinna alla paigaldamisel

Teatud td6pindade (nt kivi, klaas vOi
roostevaba teras) puhul ei saa sageli
téopinna alt kinnitada. Lisatarvikuid
kilgseinte kilge kinnitamiseks saab
tellida klienditeenindusest.

Seadme tthendamine

Kui seade on Ules pandud, tuleb enne
seadme kasutuselevotmist oodata
vahemalt 1 tundi. Transportimise kaigus
vOib aurustis olev 6li sattuda
jahutussusteemi.

Enne seadme esmakordset

kasutuselevottu puhastada seadme
sisepinnad (vt Seadme puhastamine).

Elektriline thendamine

Pistikupesa peab olema seadme lahedal
ja ka parast seadme (lespanekut vabalt
ligipaasetav.

A Hoiatus

Elektrildogi oht!

Kui vorgujuhtme pikkus ei ole piisav,
arge mitte mingil juhul kasutage harupesi
vOi pikenduskaableid. Selle asemel
pO6orduge alternatiivsete variantide
leidmiseks klienditeenindusse.

Seade vastab | kaitseklassile. Uhendage
seade eeskirjadekohaselt paigaldatud
maandusjuhtmega pistikupesa kaudu
220-240 V/50 Hz vahelduvvooluga.
Pistikupesa peab olema kaitstud 10 A
kuni 16 A kaitsmega.

Kontrollige valjaspool Euroopa riike
kasutatavatel seadmetel, kas margitud
pinge ja voolu liik vastavad teie
vooluvorgu andmetele. Need andmed
leiate tudbisildilt, joonis E.

Seadme
tundmaodppimine

Palun avage pildid viimaselt lehekiiljelt.
Kéaesolev kasutusjuhend kehtib erinevate
mudelite kohta.

Mudelite varustus voib olla erinev.

Teie ning joonistel kujutatud seadme
osad voivad Uksteisest erineda.



Joonis

1-5  Juhtimiselemendid

6 Sdgavkilmkambri rest

7 Slgavkilmiku sahtel

8 Ohutus- ja ventilatsiooniava
Juhtimiselemendid

Joonis A

1 Temperatuuriregulaator

Slgavkilmkambri temperatuuri
seadistamiseks.

2 Sisse-viljaliiliti
Seadme sisse- ja
valjalllitamiseks.

3 »super” klahv

Superkllmutamise sisse- ja
valjalllitamiseks.

Helendab ainult siis, kui
Kiirkllmutamise funktsioon on
sisse lUlitatud.

4 Alarm nupp
Hoiatussignaali valjalllitamiseks.
Vt ptk Alarmifunktsioon.

5 »alarm” naidik
Helendab, kui siigavkilmkambris
on liiga soe.
Kustub, kui stigavkilmkambrile

seadistatud temperatuur on
saavutatud.
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Seadme
sisselulitamine

Joonis A

Vajutada sisse-/valjallilitit 2, nupu
valgustus sUttib. Vajutamine alarm-
nupule 4 lUlitab temperatuurialarmi valja.
Nait alarm 5 helendab seni, kuni seade
on saavutanud seadistatud temperatuuri.

Valmistajatehas soovitab keskmist
seadistust.

Nouandeid kasutamise kohta

m Korpuse esipaneeli soojendatakse
kergelt, et uksetihendi juurde ei tekiks
kondensvett.

m Kui stigavkilmkambri uks ei tule
parast sulgemist kohe lahti, oodake
veidi, et tekkinud alardhk saaks
tasakaalustuda.

m Sugavkilmkambri restid voivad
osaliselt kattuda harmatisega, mis on
tingitud kllmasisteemist. See ei
mojusta aga funktsiooni ega suurenda
energiakulu. Jaa sulatamine on vajalik
alles siis, kui stigavktlmkambri restid
kattuvad Uleni rohkem kui 5 mm
paksuse jaa voi harmatisega.

Temperatuuri
seadistamine

Joonis A

Keerata temperatuuriregulaator 1 minti
appi vottes the numbri peale. Mida
suurem on number, seda madalam on
temperatuur.
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Alarmifunktsioon

Temperatuurialarm

Temperatuurialarm [Glitub sisse, kui
stigavkilmkambris on liiga soe
ja kulmutatud toiduained on ohus.

lima et see tdhendaks ohtu kilmutatud

toiduainetele, voib alarm sisse liilituda:

m seadme kasutusele votmisel,
m suure koguse varskete toiduainete
sissepanemisel,

m kui sigavkilmkambri ust hoitakse liiga
kaua lahti.

Markus

Sulatatud voi osaliselt sulatatud
toiduaineid ei tohi uuesti kilmutada.
Ainult neist toiduainetest valmistatud
valmisrooga (péarast keetmist voi
praadimist) voib uuesti klilmutada.
Arge séilitage seda valmistoitu
stgavkilmkambris enam maksimaalset
aega.

,alarm” naidik
Joonis A

Kui stigavkilmkambris on liiga soe,
suttib ,alarm” naidiku 5 valgustus.
Kilmutatud toit on ohus.

Alarmi valjalilitamine

Joonis H
Hoiatussignaali valjalUlitamiseks vajutage
salarm”-nupule 4.

10

Kasutusmaht

Kasutusmahu andmed on margitud teie
seadme tilbisildile. Joonis E

Sugavkilmutuse mahutavuse
taielik arakasutamine

Et kiilmutamiseks saaks sisse panna
maksimaalse koguse toiduaineid, voib
seadmest osad elemendid vélja votta. Nii
saab toiduaineid paigutada otse riiulitele
ja stigavkulmkambri pdhja peale.

Osade viljavotmine
Tédmmata sugavkilmiku sahtlid I16puni

valja, tosta eest Ules ja votta valja.
Joonis H

Sugavkilmkamber

Sugavkilmkambrit kasutada

m Sugavkilmutatud toiduainete
hoidmiseks.

m Jaakuubikute tegemiseks.
m Toiduainete kilmutamiseks.

Markus

Jalgige, et stigavkilmkambri uks on alati
kinni! Kui uks on lahti, sulavad
siigavkilmutatud toiduained lles.
Slgavkilmkamber jaatub tugevalt.
Lisaks sellele: Suur energiakulu raiskab
asjatult energiat!

Sugavkilmkambri max
maht

Slgavkilmkambri maksimaalne
kilmutusvoimsus 24 tunni jooksul on
margitud tilbisildile. Joonis E
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Kidlmutamine ja
hoiustamine

Kiulmutatud toiduainete
ostmine

m Toiduainete pakend ei tohi olla
kahjustunud.

m Kontrollige séilivuskuupéeva.

m Kilmleti temperatuur kaupluses peab
olema -18 °C voi kiilmem.

m Kui voéimalik, viia sigavkilmutatud
toiduaineid koju spetsiaalses
ktlmakotis ning panna kodus Kiiresti
stigavkulmikusse.

Mida toidu paigutamisel silmas
pidada

m Suuremaid toiduainete koguseid on
soovitav kilmutada tlemises sahtlis.
Seal kllmuvad need eriti Kiiresti ja
saastvalt.

m Toiduained laotada sahtlites voi
stgavkulmkambri sahtlites laiali.

Markus

Sugavkilmikusse uute toiduainete
lisamisel ei tohi neid panna juba
kilmutatud toiduainete vastu.
Vajaduse korral tosta kalmutatud
toiduained sitgavkilmiku teistesse
sahtlitesse.

Kilmutatud toiduainete
sailitamine

Hea ohuringluse tagamiseks tuleb
stgavkilmiku sahtel 16puni sisse likata.

Varskete toiduainete
kiilmutamine

Kilmutage ainult varskeid ja kvaliteetseid
toiduaineid.

Et toitained, I6hn ja varv séiliksid
voimalikult hasti, tuleks kdogivilju enne
stigavkilmutamist blanseerida.
Baklazaane, paprikat, kabatSokke ja
sparglit ei ole vaja blanSeerida.

Kirjandust stigavkilmutamise ja
blanSeerimise kohta leiate
raamatukauplustest.

Markus

Arge pange kiilmutamata toiduaineid
sugavkilmkambrisse nii, et need
puutuvad kokku juba kilmutatud
toiduga.

m Kilmutamiseks sobivad:
Pagaritooted, kala ja mereannid, liha,
ulukiliha, linnuliha, kéogiviljad,
puuviljad, Urdid, kooritud munad,
piimatooted, nagu néiteks juust, vdi ja
kohupiim, valmistoidud ja toidu
Ulejaagid, nagu naiteks supid,
Uhepajatoidud, kuumtéddeldud liha ja
kala, kartulitoidud, vormiroad ja
magustoidud.

m Kilmutamiseks ei sobi:
Kdogiviljad, mida tavaliselt stitiakse
toorelt, nagu naiteks lehtsalatid voi
redised, koorega munad, viinamarjad,
terved dunad, pirnid ja virsikud,
kdvaks keedetud munad, jogurt,
hapupiim, hapukoor, creme fraiche ja
majonees.
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Kilmutatavate toiduainete
pakkimine
Toiduained pakkida sisse dhukindlalt, et

maitse ei lAheks kaduma ning toiduained
ei kuivaks ara.

1. Panna toiduained pakendisse.

2. Suruda 6hk taielikult valja.

3. Sulgeda pakend tihedalt.

4, Kirjutada pakendile peale sisu ja
kdlmutamise kuupéev.

Pakendiks sobivad:

Plastfooliumid, polUetlleenist kilekotid,
alumiiniumfooliumid, kilmutuskarbid.
Nimetatud tooteid leiate
majapidamiskauplustest.

Pakendiks ei sobi:

Ebasobiv pakend:Pakkepaber,
pargamentpaber, tsellofaan, prugikotid ja
kasutatud ostukotid.

Sulgemiseks sobivad:
Kummiréngad, plastklambrid,

sidumisndor, kilmakindlad kleeplindid
vms.

Polletlleenist kotid ja voolikkotid saab
kilekeevitusseadmega kinni keevitada.

Kilmutatud toidu sailivusaeg
Sailivusaeg sodltub toiduaine liigist.

Temperatuuriseadistuse -18 °C puhul:
m Kala, vorst, valmistoidud, kiipsetised:
kuni 6 kuud
m Juust, linnuliha, kala:
kuni 8 kuud
m Puu- ja koéogivili:
kuni 12 kuud

12

Kiirkiilmutamine

Toiduained tuleb vdimalikult kiiresti labi
kilmutada, et sailiksid vitamiinid,
toitained ja maitse.

Lilitage paar tundi enne vérskete
toiduainete sissepanekut
superkllmutamine sisse, et valtida
soovimatut temperatuuritdusu.

Tavaliselt 4-6 tundi varem.

Parast sisse lllitamist tdotab seade
pidevalt, sigavkilmkambris
saavutatakse vaga madal temperatuur.

Max kulmutusvéimsuse kasutamiseks
tuleb 24 tundi enne varskete toiduainete
sissepanekut lllitada sisse
Kiirklmutamine.

Véikseid toiduainete koguseid (kuni
2 kg) kilmutada ilma kiirklmutamise
funktsioonita.

Sisse- ja valjalllitamine
Joonis A
Vajutada ,,super” nuppu 3.

Nupp pbleb, kui superkilmutus on sisse
[Ulitatud.

SuperkUlmutus lUlitub ca 22 paeva
parast automaatselt vélja.



Sugavkialmutatud
toiduainete sulatamine

Soltuvalt sellest, mis otstarbel ja mil viisil
kilmutatud toiduaineid soovitakse
kasutada, vOib neid sulatada

m toatemperatuuril

m jahekambris

elektripliidi kuumohu (ventilaatoriga/
ventilaatorita praeahjus)

m mikrolaineahjus

A Tahelepanu

Sulatatud voi osaliselt sulatatud
toiduaineid ei tohi uuesti kilmutada.
Ainult neist toiduainetest valmistatud
valmisrooga (parast keetmist voi
praadimist) voib uuesti kilmutada.

Arge séilitage seda valmistoitu
sigavkilmkambris enam maksimaalset
aega.

Varustus

(ei ole kdigil mudelitel)

Kilmutuskalender

Joonis A

Et kUlmutatud toiduainete kvaliteet ei
langeks, pidage kinni sailitamisaegadest.
Sumbolite juures olevad numbrid
naitavad, mitu kuud on kilmutatud
toiduaine lubatud ladustamisaeg. Jalgige
mudgilolevate kiulmutatud toiduainete
valmistamis- vdi sailivustahtaegu.

et

Jaakuubikute alus
Joonis H

1. Taita jadkuubikute sahtel
%4 joogiveega ja panna
sugavkilmkambrisse.

2. Kinnikilmunud jaékint eemaldada
ainult nri esemega (lusikavarrega).

3. Et jadkuubikuid alusest paremini katte
saada, hoidke alust hetkeks jooksva
vee all vOi painutage seda kergelt.

Killmaaku

Joonis @

Voolukatkestuse voi rikke korral
aeglustab kilmaaku kulmutatud
toiduainete soojenemist. Kdige pikema
sdilitamisaja saavutate, kui panete
kilmaaku kdige kdrgemasse sahtlisse
toiduainete peale.

Seadme valjalllitamine
ja mittekasutamine

Seadme valjalilitamine
Joonis H

Vajutage sisse-valjalllitile 2.
Jahutusseade lUlitub vélja.

Kui seadet ei kasutata pikemat
aega

Kui te ei soovi seadet pikemat aega
kasutada

1. Seadme valjalilitamine.

2. Tommata pistik pistikupesast valja voi
lUlitada kaitse vélja.

3. Puhastage seade.
4. Jatta seadme uks lahti.
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Sulatamine

Markus

Ca 4 tundi enne Ulessulatamist liilitada
sisse superkllmutus, et toiduainete
temperatuur oleks darmiselt madal ja
neid saaks ruumitemperatuuri kaes
kauem hoida.

Toimige jargmiselt:

1. Viia kllmutatud toiduainetega sahtlid
jahedasse kohta. Kui seadmega on
kaasas kllmaaku, asetage see
toiduainetele.

2. Lulitada seade valja.

3. Tommake vorgupistik seinakontaktist
valja voi lllitage kaitse vélja.

4. Sulamise kiirendamiseks panna kaks
potti kuuma veega potialustel
seadmesse. Panna seadme uks kinni,
et soojust ei laheks kaduma. Joonis

5. PUhkida sulamisvesi lapi voi
Svammiga ara.

6. H60ruda stgavkilmkamber kuivaks.
. Lulitada seade uuesti sisse.

8. Panna kulmutatud toiduained sisse
tagasi.

~

Seadme puhastamine

A Tahelepanu

m Arge kasutage liiva, kloriidi v&i hapet
sisaldavaid puhastusvahendeid ja
lahusteid.

m Arge kasutage abrasiivseid ja
kriimustavaid pesukésnasid. Metallist
pinnad vdivad korrodeeruda.
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m Riiuleid ja sahtleid ei tohi pesta
ndudepesumasinas. Need vdivad
deformeerudal

Toimige jargmiselt:

1. Enne puhastamist Illitage seade valja.

2. Tommata pistik pistikupesast valja voi
[Ulitada kaitse véljal

3. Votta toiduained vélja ja panna

jahedasse kohta. Panna kulmaakud
(kui on) toiduainetele peale.

4. Oodata, kuni harmatise kiht on
sulanud.

5. Puhastage seadet pehme lapi, leige
vee ja tilgakese pH-neutraalse
ndudepesuvahendiga. Pesuvett ei tohi
minna valgustile ega &ravooluavasse,
kuhu voolab sulatusvesi
aurustumiseks.

6. Uksetihendit puhastada ainult puhta
veega, parast puhastamist hdoruda
tihend korralikult kuivaks.

7. Parast puhastamist: iUhendada seade
ja lulitada sisse.

8. Panna toiduained sisse.

Ohutus- ja ventilatsiooniava

Joonis H

Ventilatsiooniava soklis saab
puhastamiseks valja votta. Selleks
vajutada klambrid ventilatsiooniavades
alla ja samal ajal tdmmata
ventilatsiooniava ettepoole vaélja.
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Energia kokkuhoid

m Seade peab seisma kuivas ruumis,
mida on voimalik tuulutada! Seade ei
tohi seista paikese kaes voi muude
soojusallikate (nt kuttekehad, pliidid)
lahedal.

Niisugusel juhul kasutada
isoleerplaati.

m Arge katke seadme
ventilatsiooniavasid kinni.

m Toiduainete kiire Ulessulamise
arahoidmiseks voimaliku
voolukatkestuse voi rikke korral
asetada kilmaakud tlemisse sahtlisse
otse toiduainete peale.

m Seadme uks pange alati voimalikult
Kiiresti tagasi kinni!
Mida vahem aega seadme uks lahti
seisab, seda vahem tekib jaad
kllmutusrestidele.

m Sugavkllmutatud toiduained tosta
sulatamiseks jahekambrisse ning
kasutada kulmutatud toiduainete
kilma toiduainete jahutamiseks.

m Slgavklilmkambrisse tekkivat
harmatisekihti tuleb regulaarselt
sulatada.

Harmatisekiht halvendab kilma
levimist kilmutatud toiduaineteni ja
suurendab energiakulu.

m Et hoida ara voolu tarbimise
suurenemist, tuleb seadme tagakulge
vahetevahel puhastada.

m Seadme energiatarbimine ei sdltu
sisustuselementide paigutusest.

Seadme toomira

Tavaline miira

Surin
Mootorid t66tavad (nt kiilmaagregaadid,
ventilaatorid).

Mulksuv, surisev voi vulisev heli
KlUlmutusaine voolab mdoda torusid.

Klopsatus
Mootor, IUliti voi magnetventiilid [Ulituvad
sisse/vélja.

Miira valtimine

Seade seisab ebatasasel pinnal
Palun joondage seade vesiloodi abil.

Reguleerige keeratavatest jalgadest,
vajaduse korral pange jalgadele midagi
alla.

Seade ,.kaib vastu”
Likake seadme kdrval seisvad

moobliesemed seadmest natukene
eemale.

Mahutid véi riiulid logisevad voi on
kinni kiilunud

Kontrollige valjavoetavad osad lle ja
pange sisse tagasi.
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Vaikesed vead korvaldage ise

Enne kui vbtate Ghendust klienditeenindusega:
Proovige, kas te ei saa viga jargmiste nduannete jargi ise korvaldada.
Klienditeeninduse ndustamisteenus on tasuline — ka garantii ajall

Héire Véimalikud p6hjused

Abi

Ukski nait ei péle. Elektrikatkestus; kaitse

Uhendada v6rgupistik pistikupessa.

lulitus valja; vorgupistik ei ole - Kontrollida, kas vool on olemas, vaadata tle

korralikult Ghendatud.

kaitsmed.

Temperatuur Seadme sage avamine.

Seadet mitte ilma pohjuseta avada.

stigavkiilmkambris on liiga

Soe. kaetud.

Ventilatsiooniavad on kinni  Eemaldada takistused.

Suure hulga varskete

toiduainete sissepanek.

Sligavkilmkambrisse ei tohi panna lubatust
rohkem toiduaineid.

Kdlab hoiatussignaal, poleb
nait ,alarm”. Joonis /5

Hoiatussignaali ja ndidu vilkumise
véljallilitamiseks vajutada alarm-nuppu 4.

soe. Kiilmutatud toiduained

Sulgeda seade.

on ohus! Ventilatsiooniavad on kinni Kontrollida ventilatsiooni.

kaetud.

Stigavkilmkambrisse pandi  Stigavkilmkambrisse ei tohi panna lubatust

korraga liiga palju rohkem toiduaineid.
toiduaineid.
- ; ; Remontt6ode tellimus ja
Klienditeenindus konsultatsioon rikete korral

Lahima klienditeeninduse andmed leiate
telefoniraamatust voi klienditeeninduste
nimekirjast. Klienditeeninduse poole
poordumisel tuleb alati delda seadme
tootenumber (E-Nr.) ja valmistusnumber
(FD-Nr.).

Need andmed leiate seadme tidbisildilt.
Joonis B

Asjatutest véljakutsetest hoidumiseks
teatage klienditeenindusele kindlasti
seadme toote- ja valmistusnumber. Nii
hoiate ara sellega seotud lisakulud.
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Koigi riikide kontaktandmed leiate
kaasasolevast klienditeeninduste
nimekirjast.



Saugos nuorodos
ir jspéjimai

Pries pirma karta jungiant
prietaisa

Atidziai perskaitykite naudojimo
ir montavimo instrukcijg! Jose
yra svarbi informacija apie
prietaiso pastatymg, naudojimg
ir prieziura.

Gamintojas neprisiima
atsakomybés, jeigu Jus
nesilaikote naudojimo
instrukcijos nurodymy

ir jspéjimy. ISsaugokite visus
dokumentus, gal jy prireiks
veliau arba perduoti kitam
prietaiso savininkui.

Techninis saugumas

Saltnesio cirkuliavimo sistemos
vamzdziuose yra nedidelis
tausojancio aplinkg, taciau
degaus, Saltnesio R600a kiekis.
Jis nekenkia ozono sluoksniui ir
neskatina Siltnamio efekto.
ISsiskverbes SaltnesSis gali
suzaloti akis arba uzsidegti.

Jei yra pazeidimuy,
pasirupinkite, kad Salia
prietaiso nebuty atviros
ugnies arba degiy Saltiniy,
kelias minutes gerai
iSvédinkite patalpas,

It

iSjunkite prietaisg ir i$ elektros
tinklo lizdo iStraukite kiStuka,

informuokite klienty
aptarnavimo servisa.

Kuo daugiau Saldymo
medziagos yra prietaise, tuo
didesné turi bati patalpa, kurioje
stovés prietaisas. Jei patalpos
yra per mazos, atsiradus
protékiui, jose gali susiformuoti
degus dujy ir oro misinys.

8 g Saldymo medziagos turi tekti
maziausiai 1 m?3 patalpos ploto.
Kiek Saldymo medziagos yra
JUsy prietaise, nurodyta ant
prietaiso vidinés sienelés
esancios techniniy duomeny
plokstelés.

Jei pazeistas Sio prietaiso
prijungimo | tinklg laidas, jj
pakeisti gali tik gamintojas,
klienty aptarnavimo serviso
specialistas arba kitas panasios
kvalifikacijos specialistas.
Nemoksiskai atlikti instaliacijos
ir remonto darbai gali kelti
esminj pavojy vartotojui.
Remontg gali atlikti tik
gamintojas, klienty aptarnavimo
serviso specialistas arba kitas
panasios kvalifikacijos
specialistas.

Naudokite tik originalias
gamintojo dalis. Tik Sioms
dalims gamintojas suteikia
garantijg, kad jos atitinka
saugumo reikalavimus.
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Nenaudokite keliaguby
KiStukiniy lizdy, ilginimo kabeliy
arba adapteriy.

Naudojant prietaisg

Prietaiso viduje nenaudokite
jokiy elektriniy prietaisy (pvz.:
Sildymo prietaisy, elektriniy
ledy gaminimo prietaisy ir t.t.).
Kyla sprogimo pavojus!
Niekada nebandykite atitirpinti
ar valyti prietaiso, naudodami
garinj valiklj! Garai gali patekti
ant elektriniy daliy ir gali jvykti
trumpas sujungimas. Elektros
smugio pavojus!

Nenaudokite jokiy astriy arba
astriabriauniy daikty,
norédami pasalinti Serksng ir
ledo sluoksnj. Taip galite
pazeisti Saldymo priemoneés
vamzdzius. IS jy trykstanti
Saldymo medziaga gali
pazeisti akis arba uzsidegti.
Nelaikykite Saldytuve
produkty, kuriuose yra degiy
dujy (pvz.: purskikliy) ir
sprogiy medziagy. Kyla
sprogimo pavojus!
Neatsistokite ir nesiremkite j
cokolius, iStraukiamus
stalCius, duris ir t.t.

Norédami prietaisg atitirpinti
arba iSvalyti, iStraukite kiStukg
iS elektros tinklo lizdo arba
iSjunkite saugiklj. Traukite uz
kiStuko, o ne uz laido.
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Stiprius alkoholinius gérimus
laikykite Saldytuve tik gerai
uzsuktuose pastatytuose
buteliuose.

Nesutepkite plastmasiniy
detaliy ir dureliy sandarinimo
juostos aliejumi arba riebalais,
nes plastmasinés detalés ir
dureliy sandarinimo juostos
iSporés.

Neuzdenkite ir neuzstatykite
ventiliaciniy prietaiso anguy.

Rizikos vaikams ir
pazeidziamiems asmenims
vengimas:

Pazeidziami yra vaikai,
asmenys su fizine, psichine
arba suvokimo negalia bei
asmenys, neturintys
pakankamai ziniy, kaip saugiai
naudotis prietaisu.
|sitikinkite, kad vaikai ir
pazeidziami asmenys buty
suprate pavojus.

Vaikus ir pazeidziamus
asmenis prie prietaiso turi
prizilréti arba jiems vadovauti
uz jy sauguma atsakingas
asmuo.

Prietaisu naudotis leiskite tik
vaikams nuo 8 metu.
Valymo ir einamosios
techninés priezidros metui
vaikus priziurekite.

Niekada neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu.



Saldiklyje nelaikykite skys&iy
buteliuose ir skardinése (ypac
angliarugstes prisotinty
gérimy). Buteliai ir skardinés
gali sprogti!

Niekada i$ karto nevalgykite
produkty, vos tik iSimty is$
Saldiklio!

Galite nusalti!

Venkite rankomis ilgai liesti
Saldytus produktus, ledus
arba garintuvo vamzdelius ir
pan.

Galite nusalti!

Jei namuose yra vaiky

Neatiduokite vaikams
pakuotés ar jos daliy.
Vaikai gali uzdusti, zaisdami
su gofruotu kartonu arba
folijal

Prietaisas néra vaikams
skirtas zaislas!

Jei prietaisas turi duris

Su spynele,

tai raktg nuo jos saugokite
tokioje vietoje, kurios
nepasiekia vaikai!

Bendros nuorodos
Prietaisas yra skirtas:

suSaldyti maisto produktus,
gaminti ledus.

Sis prietaisas naudotinas
privaciame namy Ukyje ir skirtas
namy aplinkai.

It

Prietaisas turi triukSmuy
nuslopinimg pagal ES direktyvg
2004/108/EC.

Saldymo medZiagos cirkuliacijos
sandarumas yra patikrintas.

Sis prietaisas tenkina esmines
elektros prietaisy saugos
nuorodas (EN 60335-2-24).
Sis prietaisas pritaikytas
naudojimui tik iki ne daugiau
kaip 2000 metry aukstyje virs
jaros lygio.

Utilizavimo nuorodos

» Pakuotés utilizavimas

Pakuoté apsaugo Jisy prietaisg nuo
galimy pazeidimy jj transportuojant.
Visos pakuotés medziagos yra
ekologiskos, jas galima perdirbti.
Prisidekite prie aplinkos apsaugos,
ekologiskai utilizuokite pakuote!
Informacijg apie aktualias prietaiso
utilizavimo galimybes gausite pas
pardavejg arba savivaldybes
administracijoje.

<% Seno prietaiso utilizavimas
Seni prietaisai néra nevertingos Siukslés!
Jei ekologiskai utilizuosite prietaisg, jame
esancias vertingas medziagas bus
galima perdirbti.
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Sis prietaisas yra pazymetas
pagal Europos bendrijos

= direktyva 2012/19/ES dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibrézia visoje ES
galiojanc&ia naudoty prietaisy
grazinimo ir perdirbimo tvarka.

A Perspéjimas
Kai prietaisai pasensta

1. IStraukite kiStukg i$ elektros tinklo
lizdo.

2. IStraukite prijungimo laidg ir iSmeskite
ji kartu su kistuku.

3. Norint apsunkinti vaikams jlipimg
| prietaisg, neiSimkite i$ jo lentyny
ir dézuciy.

4. Neleiskite vaikams zaisti
su susidévejusiu prietaisu. UZzdusimo
pavojus!

Saldymo prietaisuose yra $aldymo
medZiagos, o izoliacijoje - dujy.
Saldymo medziagg ir dujas batina
utilizuoti pagal reikalavimus.
Nepazeiskite Saldymo medziagos
cirkuliaciniy vamzdeliy, kol prietaisas bus
utilizuotas.

Pristatomos prekeés
apimtis

ISpakave prietaisg, patikrinkite jj dél
galimy transportavimo pazeidimu.

Jei turite pretenzijy, kreipkites j prekeivj,

pas kurj jsigijote prietaisg arba | miusy
klienty aptarnavimo servisa.

Prietaisas pristatomas su Siomis dalimis:
m Prietaisas, jmontuojamas j baldus
m Jranga (priklausomai nuo modelio)
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MaiSelis su montavimo jrankiais
Naudojimo instrukcija

Montavimo instrukcija

Klienty aptarnavimo serviso knygelé
Garantijos priedas

Informacija apie energijos
sunaudojima ir garsus

Atkreipkite déemes;j j
kambario temperaturag
ir védinima

Patalpos temperatura

Prietaisas sukonstruotas pagal tam tikrg
klimato klase. Priklausomai nuo klimato
klasés prietaisa galima eksploatuoti,
esant tokiai patalpos temperaturai.

Klimato klasé nurodyta ant prietaiso
skydelio, E pav.

Klimato klasé Leistina kambario
temperatiira

SN +10°Ciki 32 °C

N +16°Ciki 32 °C

ST +16 °C iki 38 °C

T +16°Ciki43°C

Nuoroda

Prietaisas pilnai veikia nurodytos klimato
klasés. Jei SN klimato klases prietaisas
eksploatuojamas esant Saltesnei
patalpos temperatarai, tai esant iki +5 °C
temperaturai, preitaise neatsiras jokiy
gedimu.



Védinimas

Saldymo jrenginio védinimas (oro
tiekimas ir Salinimas) vyksta per prietaiso
cokolyje esancias ventiliacijos groteles.
Jokiu bddu neuzdenkite ventiliacijos
groteliy, taip pat niekuo jy neuzstatykite.
Antraip Saldymo jrenginys turés veikti
didesniu pajégumu, o del to

sunaudojama daugiau elektros energijos.

Pastatymo vieta

Prietaisg reikia pastatyti sausoje,
veédinamoje patalpoje. | vietg, kurioje bus
statomas prietaisas, neturi kristi
tiesioginiai saulés spinduliai. Taip pat
nestatykite prietaiso arti Silumos Saltinio,
pvz.: viryklés, radiatoriaus ir t.t. Jei
pastatyti prietaiso nejmanoma niekur
Kitur, tik prie Silumos Saltinio,
panaudokite tinkamg izoliacine plokste ir
iSlaikykite tokius maziausius atstumus ki
Silumos Saltinio:

m ki elektriniy arba dujiniy virykliy 3 cm.

m Iki tepaliniy ir anglimi kaitinamy
radiatoriy 30 cm.

Montavimas po darbastaliu

Kai kuriy darbastaliy atveju, pvz., tokiy i$
akmens, stiklo arba nertdijandgio plieno,
daznai nejmanoma pritvirtinti prie
darbastalio i$ apacios. Klienty
aptarnavimo servise galite uzsisakyti
priedus, skirtus tvirtinimui prie Soniniy
sieneliy.

Prietaiso prijungimas

Pastate prietaisa, palaukite maziausiai

1 val. ir tik tada jj junkite | elektros tinkla.
Gali atsitikti, kad transportuojant prietaisg
tankintuve esanti alyva sutekes j Saldymo
sistema.

PrieS pirma kartg jungiant prietaisa |
elektros tinklg, iSvalykite jo vidy

(Zr. "Prietaiso valymas").

Elektros jungtis

KiStukinis lizdas turi bati netoli prietaiso,
0 pastacius prietaisg jis turi bati laisvai
prieinamoje vietoje.

A Perspéjimas

Elektros smagio pavojus!

Jeigu el. tinklo prijungimo linijos ilgis
nepakankamas, jokiu btdu nenaudokite
keliaguby kistukiniy lizdy arba ilginimo
kabeliy. Vietoj to kreipkités | klienty
aptarnavimo tarnybg alternatyvioms
galimybéms suzinoti.

Prietaisas atitinka | apsaugos klasés
reikalavimus. Prietaisg prijunkite prie
220-240 V/50 Hz kintamosios sroves
per tinkamai instaliuotg kistukinj lizdg su
apsauginiu laidu. Kistukinis lizdas turi
bati apsaugotas nuo 10 A iki 16 A
saugikliu.

Jei prietaisai bus eksploatuojami ne
Europos Sajungos Salyse, patikrinkite, ar
nurodyta jtampa ir srovés rasis atitinka
JUsy elektros tinklo vertes. Siuos
duomenis rasite specifikacijy lenteléje,

El pav.

21



It

Susipazinkite su
prietaisu

Atsiverskite paskutinj instrukcijos puslapj
su paveiksléliais. Si instrukcija tinkama
daugeliui modeliy prietaisy.

Skirtingy modeliy jranga gali skirtis.
Paveiksléliuose galimi nukrypimai.

H pav.

-5 Valdymo elementai
Saldiklio grotelés
SuSaldyty produkty stalCius
Ventiliacijos ir oro pasalinimo
angos

o N =

Valdymo elementai

H pav.

1 Temperaturos reguliatorius
Skirtas reguliuoti Saldiklio
temperatura.

2 Jjungimo ir iSjungimo mygtukas

Siuo klavidu jjungiamas arba
iSjungiamas visas prietaisas.

3 ”Super* klaviSas
ISjungti ir jjungti greitojo Saldymo
"super” programa.
Jis dega, kai veikia greitojo
Saldymo "super” funkcija.
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4 Aliarmo mygtukas
Siuo klavisu isjungiamas
signalinis tonas. Zr. sk. Aliarmo
funkcija.

5 Aliarmo rodiklis
Sis rodiklis dega, jei Saldiklio
skyriuje per Silta.
Rodiklis uzgesta, kai Saldiklyje
pasiekiama nustatyta
temperatdra.

Prietaiso jjungimas
H pav.

Paspauskite jjungimo/iSjungimo
mygtuka 2; mygtukas dega. Paspaudus
garsinio jspéjamojo signalo mygtukg 4,
jspéjamasis temperatdros signalas
iSsijungia. |spéjamojo signalo rodiklis 5
dega tol, kol prietaise pasiekiama
nustatyta temperatdra.

Rekomenduojame pasirinkti gamykloje
nustatytg vidutine padét;.

Nuorodos dél veikimo

m Karkaso frontinés sienelés i§ dalies
truputj Sildomos. Tokiu budu yra
uzkertamas kelias susidaryti
kondensatui dureliy sandarinimo
vietose.

m Jeigu uzdarius Saldiklio dureles,
nepavyksta i$ karto atidaryti dureliy,
palaukite Siek tiek, kol susibalansuos
atsirades spaudimas.



m Dél Saldymo sistemos Saldiklio
grotelés kai kuriose vietose gali greitai
apsitraukti SerksSnu. Tai neturi jtakos
nei prietaiso funkcijoms, nei
sunaudojamam energijos kiekiui.
Atitirpinti prietaisg reikia tik tada, jei
visg Saldiklio groteliy pavirSiy dengia
storesnis nei 5 mm SerkSno arba ledo
sluoksnis.

Temperaturos
nustatymas

H pav.

Temperatiros reguliatoriy 1 monetos
krastu pasukite ties vienu i§ skaiciy. Kuo
didesnis skaicius, tuo zemesné
temperatura.

Aliarmo funkcija

Temperaturos aliarmas

Temperatlros aliarmas jsijungia, jei
Saldiklyje per aukSta temperatira ir kyla
grésme susSaldytiems produktams.

Be pavojaus susaldytiems produktams,

aliarmas gali jsijungti:

® jjungiant prietaisg,

m jdedant didel] Svieziy maisto produkty
kiekj,

m jei per ilgai atidarytos Saldiklio
skyriaus durys.

Nuoroda

Aptirpusiy ar atitirpinty produkty
nebandykite uzSaldyti i$ naujo. Juos
galima uzSaldyti tik po to, kai jie blna
perdirbami j pusfabrikacius (iSvirus arba
iSkepus).

Nebelaikykite produkty iki maksimalios
nurodytos datos.

Aliarmo rodiklis
H pav.

Sis aliarmo rodiklis 5 dega, jei $aldiklio
skyriuje per Silta. Kyla grésme
suSaldytiems produktams.

Aliarmo iSjungimas
H pav.

Noredami iSjungti garsinj signala,
paspauskite garsinio signalo mygtukg 4.

Turis
Duomenis apie prietaiso tlrj rasite savo

prietaise ant techniniy duomeny
plokstelés. [ pav.

Pilnai iSnaudokite tarj, skirta
susaldytiems produktams

Norint sukrauti kuo daugiau Saldytiny
maisto produkty, visus prietaiso priedus
galima iSimti. Maisto produktus galite
déti tiesiog ant lentyny ir ant Saldiklio
dugno.

Jrangos daliy iSémimas

[Straukite suSaldyty produkty stal&ius iki
krasto, priekyje juos kilstelekite ir
isimkite. E pav.
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Saldiklis
Naudokite saldiklj

m laikyti uzSaldytus produktus.
m gaminti ledy gabaliukus.
m suSaldyti maisto produktus.

Nuoroda

Atkreipkite démesj, kad Saldiklio durelés
visuomet baty uzdarytos! Jei praviros
prietaiso dureles, atitirpsta susaldyti
maisto produktai, o Saldiklio sienelés
labai apSerksnija. Be to, taip dél
suvartoto didelio elektros kiekio
Svaistoma energijal

Maksimalus susaldyty
produkty kiekis

Duomenis apie maksimaly per

24 valandas uzSaldyti galimy produkty
Kiekj rasite ant techniniy duomeny
skydelio. B pav.

Produkty Saldymas ir
laikymas

Kai perkate susaldytus
produktus:

m Produkto pakuoté negali biti pazeista.

m Atkreipkite démesj | galiojimo data.
m Temperatira parduotuves Saldiklyje
turéty bdti -18 °C arba Zemesné.

m Jei jmanoma, suSaldytus produktus
transportuokite izoliaciniuose
krepsSiuose ir kiek galima greiciau
sudekite pirkinius | Saldiklj.
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Sudéliojant atkrepkite démesj

m Didesnius maisto produkty kiekius
geriausia Saldyti paCiame virSutiniame
skyriuje. Cia jie susals ypac greitai ir
todeél tausojamai.

m Sukraukite maisto produktus, pladiai
juos paskleisdami ant lentyny arba
sukraukite j suSaldyty produkty
stal&ius.

Nuoroda

AnkscCiau suSaldyti maisto produktai
negali liestis su Svieziais, Saldytinais
maisto produktais. Jei reikia,
suSaldytus maisto produktus
perkraukite j kitus suSaldyty produkty
stalCius.

Susaldyty produkty laikymas

Iki galo jstumkite suSaldyty produkty
stalGius, kad netrukdomai galéety
cirkuliuoti oras.

Svieziy maisto
produkty saldymas

Saldykite tik SvieZius ir nepriekaitingus
maisto produktus.

Norint, kad darzovés ilgiau iSlikty
maistingos ir islaikyty aromatg bei
spalvg, reikety jas pries uzsaldant
blanSiruoti. Baklazany, papriky, cukinijy ir
smidry blanSiruoti nereikia.

Literatlros apie uzsaldyma ir
blanSiravimg rasite knygynuose.

Nuoroda
UzSaldytini produktai negali liestis su jau
uzSaldytais produktais.



m SuSaldyti tinkami Sie produktai:
Kepiniai, zuvis ir jiros gerybés, mésa,
Zvériena, paukstiena, darzoves, vaisiai,
prieskoninés Zolelés, nulupti kiausiniai,
pieno produktai, kaip suris, sviestas ir
varske, paruosti patiekalai ir maisto
likuciai, kaip sriubos, tirStos sriubos,
troskinta meésa ir zuvis, patiekalai i$
bulviy, apkepai ir saldus patiekalai.

= Netinkami suSaldyti yra Sie produktai:
Darzoviy rasys, kurios paprastai
valgomos neapdorotos, kaip salotos
arba ridikeéliai, kiausSiniai su lukstu,
Vynuoges, nesupjaustyti obuoliai,
kriausés ir persikai, kietai virti
kiauSiniai, jogurtas, kefyras, riebi
grietiné, neriebi grietine ir majonezas.

Saldomy produkty pakavimas

Maisto produktus supakuokite taip, kad
pakuotéje nelikty oro ir kad produktai
neprarasty skonio arba nesudzitty.

1. Sudékite maisto produktus | pakuotes.

2. ISspauskite ora.
3. Sandariai uzdarykite pakuotes.

4. Ant pakuotés uzrasykite, kas joje yra ir
produkty Saldymo data.

Kaip pakuoté tinka:

plastikine plévelé, rankoves is polietileno,
aliuminio folija, Saldymo deZutes.

Siy produkty rasite specialioje
parduotuveje.

Kaip pakuoté netinka:

pakavimo popierius, pergamentinis
popierius, celofanas, Siuksliy maiseliai ir
naudoti pirkiniy maiseliai.

Uzdaryti galima:

gumelemis, plasttikiniais spaustukais,
virvele, SalCiui atsparia lipnia juosta ir
pan.

MaiSelius ir rankoves i$ polietileno
galima uzlydyti pléveliy suvirinimo jtaisu.

It
UzSaldyty produkty galiojimas

Priklauso nuo maisto produkty rusies.

Esant -18 °C temperatdrai:
m Zuvis, dedra, gatavi patiekalai,
kepiniai:
iki 6 ménesiy
m Sdris, paukstiena, mésa:
iki 8 ménesiy
m Darzovés, vaisiai:
iki 12 meénesiy

Greitasis Saldymas
»super*

Maisto produktai turi bati kuo greiciau
suSaldomi iki galo, kad islikty vitaminai,
maistingosios medziagos, skonis

ir preking iSvaizda.

Kad iSvengtumeéte nepageidaujamo
temperatiros pakilimo, greitojo Saldymo
Lsuper® funkcijg jjunkite keletg valandy
prie§ jdédami SvieZius maisto produktus.
Paprastai uztenka jg jjungti prie$ 4-

6 valandas.

Jiungus Sig funkcijg, prietaisas veikia
nesustodamas, Saldiklyje pasiekiama
labai Zema temperattra.

Jeigu bus Saldomas maksimalus
Saldomy produkty kiekis, tai greitojo
Saldymo "super” funkcija reikia iSjungti
24 valandas, prie$ sudedant produktus.
Nedideli maisto produkty kiekiai (iki

2 kg) gali bati uzsaldomi ir nenaudojant
greitojo Saldymo ,super” funkcijos.
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Jjungimas/ISjungimas
H pav.
Paspauskite "super” klavisg 3.

Jei jjungta intensyvaus Saldymo
programa, mygtukas dega.

Greitojo Saldymo funkcija mazdaug po
21/ dieny iSsijungia automatiskai.

Susaldyty produkty
atltlrplnlmas
Priklausomai nuo produkty rasies ir
naudojimo paskirties, juos atitirpinti
galima tokiais badais:
m kambario temperatlroje
= Saldytuve
m elektringje orkaitéje, jjungus/nejjungus
karsto oro ventiliatoriy
m mikrobangy krosneléje

A Démesio

Aptirpusiy ar atitirpinty produkty
nebandykite uzsaldyti i$ naujo. Juos
galima uzSaldyti tik po to, kai jie blna
perdirbami j pusfabrikacius (iSvirus arba
iSkepus).

Tada uzSaldyto produkto jau
nebelaikykite iki maksimalios galiojimo
datos.
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Iranga

(ne visuose modeliuose)

Saldymo kalendorius

A pav.

Kad nesuprastety Saldyty produkty
kokybé, nelaikykite jy ilgiau nei numatyta
laikymo trukmeé. Skaiciai, surasyti prie
simboliy, reiskia leisting susaldyty
produkty laikymo trukme ménesiais.
Atkreipkite démesj | jprastai parduodamy
suSaldyty produkty pagaminimo arba
galiojimo data.

Indelis ledams
H pav.

1. % ledo indelio pripilkite geriamojo
vandens ir jdekite jj j Saldiklio skyriy.

2. SuSalusius ledukus i$ indelio iSimkite
buku daiktu (Sauksto kotu).

3. Norédami iSimti ledo gabaliukus, indel]
trumpam pakiskite po tekanciu
vandeniu arba lengvai pasukite.

Saléio akumuliatorius
A pav.

Dingus elektros srovei arba atsiradus
gedimui, dél Salio akumuliatoriaus
suSaldyti produktai atitirpsta leciau.
llgiausig laikymo laikg galima pasiekti, jei
virSutingje lentynoje ant maisto produkty
uzdeésite Salcio akumuliatoriy.



Prietaiso iSjungimas/
Prietaiso iSjungimas
ilgesniam laikui

Prietaiso iSjungimas

H pav.

Paspauskite jjungimo/isjungimo 2
mygtuka.

ISsijungia Saldymo jrenginys.

Prietaiso iSjungimas ilgesniam

laikui

Jei prietaiso nenaudosite ilgesnj laika,

tai:

1. Prietaiso iSjungimas.

2. 1 elektros tinklo lizdo iStraukite
kiStuka arba isjunkite saugiklj.

3. I8valykite prietaisa.
4. Prietaiso dureles palikite atidarytas.

4. Kad atitirpinimo procesas bty
greitesnis, | prietaisg jstatykite du
puodus su karStu vandeniu; puodus
pastatykite ant puody padékly.
Uzdarykite prietaiso dureles, kad
neiseity Siluma. M pav.

5. Atitirpusj vandenj nuvalykite pasluoste
arba kempine.

6. Sausai iSvalykite Saldiklj.
. Vél jjunkite jrengin;.
8. Tada sudékite uzSaldytus produktus.

~

Atitirpinimas

Nuoroda

Likus mazdaug 4 valandoms iki
atitirpinimo, jjunkite intensyvaus Saldymo
programa, kad produktai pasiekty labai
zemag temperatdrg ir ilgiau galéty bati
laikomi kambario temperaturoje.

Darykite taip:

1. SuSaldyty produkty stal€ius su maisto
produktais laikykite vésioje vietoje. Ant
maisto produkty uzdekite Saldymo
akumuliatorius (jei tokie yra).

2. I8junkite prietaisa.

3. IStraukite kiStukg i$ elektros tinklo
arba iSjunkite saugiklj.

Prietaiso valymas

A Démesio

m Nenaudokite jokiy valymo priemoniy ir
tirpikliy, kuriy sudétyje yra grtdeliy,
chlorido arba rugsties.

m Nenaudokite jokiy SveiCiamy arba
astriy kempiniy. Ant metaliniy prietaiso
pavirSiy gali atsirasti korozija.

m Lentyny ir indy niekada neplaukite
indaplovéje. Dalys gali deformuotis!

Darykite taip:

1. Prie§ valydami iSjunkite prietaisa.

2. 18 elektros tinklo lizdo istraukite
kiStukg arba iSjunkite saugiklj!

3. ISimkite maisto produktus ir sudekite
vésioje vietoje. Ant maisto produkty
uzdékite Saldymo akumuliatorius (jei
tokie yra).

4. Palaukite, kol Serksno sluoksnis
nutirps.

5. Valykite prietaisg minkstu skuduréliu,
drungnu vandeniu ir pH neutraliu
plovikliu. Vanduo, kuriuo Svarinate
prietaisa, neturi patekti | apSvietimo
jtaisus arba pro nutekéjimo angg
j iSgarinimo zona.
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6. Dureliy sandarinimo juostg valykite tik
grynu vandeniu, o0 po to jg sausai
nuvalykite.

7. |Svale prietaisa, jkiSkite kiStukg
j elektros tinklo lizda ir jjunkite jj.

8. Vél jdékite maisto produktus.

Ventiliacijos ir oro pasalinimo
angos
H pav.

Ventiliacijos groteles cokolyje galite
nuimti, norédami jas iSvalyti. Tam reikia
nuspausti ventiliacijos angy gnybtus

j apacig ir tuo padiu metu patraukti
ventiliacijos groteles j priekj.

m Norédami atitirpdyti suSaldytus
produktus, padékite juos j Saldytuvo
skyriy ir susaldyty produkty
skleidziamg Saltj panaudokite maisto
produkty vésinimui.

m Reguliariai atSildykite SerkSno sluoksnj
Saldiklyje.

Serk&no sluoksnis blogina $al&io
perdavimg Saldomiems produktams ir
didina elektros energijos sunaudojima.

m Kad nebity vartojama per daug
elektros, retkarCiais nuvalykite
uzpakaline prietaiso puse.

®m Jrangos daliy iSdéstymas prietaiso
imamajai energijai jtakos neturi.

Taupykite energija

m Pastatykite prietaisg sausoje, gerai
vedinamoje patalpoje! Prietaiso
negalima statyti ten, kur krenta
tiesioginé saulés Sviesa arba netoli
Silumos Saltiniy (pvz.: Salia Sildytuvy,
krosnies).

Jei reikia, naudokite izoliacine plokste.

m Neuzstatykite prietaiso ventiliacijos
(oro tiekimo ir Salinimo) angu.

m Norédami iSvengti, kad nutrikus
elektros sroves tiekimui arba gedimui,
maisto produktai nesusilty, uzdékite
SalCio baterijas tiesiai ant maisto
produkty virSutingje lentynoje.

m Prietaiso duris laikykite atidarytas kiek
galima trumpiau!

Kuo trumpiau bus atidaromos
prietaiso durelés, tuo mazesnis ledo
sluoksnis susidarys ant Saldiklio
groteliy.
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Prietaiso skleidziami
garsai

Visiskai normalus garsai

Burzgimas
Veikia varikliai (pvz.: Saldymo agregato,
ventiliatoriaus).

Burbséjimas, zvimbimas arba
gargaliavimas
Vamzdziais teka Saldymo medziaga.

Spragteléjimas
Jsijungia arba iSsijungia variklio, jungiklio
arba magneto ventiliai.



Venkite garsy

Prietaisas nelygiai pastatytas
Pastatykite prietaisg ir iSlyginkite jj,
naudodami gulsCiukg. Tuo tikslu
pareguliuokite sukiojamas kojeles arba
kg nors pakiskite po apacia.

It

Prietaisas liecCiasi prie kity objekty
Atitraukite prietaisg nuo Salia jo stovindiy

baldy ir kity prietaisy.

Lentynos arba détuvés siubuoja arba
stringa

Patikrinkite iSimamas dalis ir pabandykite
jas sudéti is naujo.

Nedidelius gedimus pasalinkite patys

Prie§ skambindami j klienty aptarnavimo servisa:

Pasitikrinkite, gal vadovaudamiesi ¢ia pateikiamomis nuorodomis, gedimg galésite

pasalinti patys.

Mokestj uz klienty aptarnavimo serviso konsultacijg privalésite apmokeéti patys net ir

garantiniu laikotarpiul!

Gedimas

Galimos priezastys

Pagalba

Nedega joks rodiklis.

Nutriko elekiros energijos
tiekimas; iSsijunge saugiklis;
netvirtai jkistas kistukas j
elektros tinklo lizda.

|kiSkite elektros tinklo kiStuka, Patikrinkite, ar
tiekiama elektros srové; patikrinkite saugiklj.

Saldiklyje per auksta
temperatura.

Daznai darinéjamas
prietaisas.

Be reikalo prietaiso nedarinékite.

Uzdengtos vedinimo
ir ventiliacijos angos.

Pasalinkite klidtis.

Didelio kiekio Svieziy maisto

NevirSykite maksimalaus Saldytiny produkty

produkty uzsaldymas. kiekio.
Pasigirsta garsinis jspéjimo Norédami iSjungti garsinj perspéjimo signala ir
signalas, dega rodiklis blykciojima rodiklyje, paspauskite mygtuka 4.
alarm”. /5 pav. Prietaisas atidarytas. Uzdarykite prietaisa,

Saldiklio skyriuje per Silta!
Kyla pavojus suSaldytiems
produktams!

Uzdengtos vedinimo ir
ventiliacijos angos.

Pasirtpinkite oro padavimu ir ventiliacija.

Vienu metu jdéta per daug
Saldytiny maisto produkty.

NevirSykite maksimalaus Saldytiny produkty
kiekio.
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Klienty aptarnavimo
tarnyba

Arciausiai Jisy esancio klienty
aptarnavimo serviso telefong Jus rasite
telefony knygoje arba klienty
aptarnavimo servisy sarase. Klienty
aptarnavimo servisui nurodykite savo
prietaiso produkto numerj (E-Nr.) ir
produkcijos numerj (FD-Nr.).

Siuos duomenis rasite ant prietaiso
skydelio. F pav.

Nurodydami produkto ir produkcijos
numerj, padésite iSvengti nereikalingy
iSkvietimy j namus. Taip sutaupysite su
tuo susijusias papildomas islaidas.

Remonto pavedimai
ir patarimai gedimy atvejais
Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite

pridétame klienty aptarnavimo tarnybos
skyriy saraSe.
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Drosibas tehnikas
un bridinajuma
noradijumi

Pirms iekartas ekspluatacijas
uzsaksSanas

Uzmanigi izlasiet lietoSanas
un montazas pamacibu!

Ta satur svarigu informaciju
par iekartas uzstadisanu,
lietoSanu un apkopi.
Razotajs nav atbildigs, ja Jus
neieverosiet lietoSanas
pamaciba sniegtos noradijumus
un bridinajumus. Uzglabajiet
visas instrukcijas vélakai
izmantoSanai vai nodosanai
citas personas riciba.

Tehniska drosiba

Aukstumagenta cirkulacijas
caurulés plust neliels daudzums
apkartéjai videi nekaitiga, bet
uzliesmojosa aukstumagenta
(R600a). Tas neizraisa ozona
slana noardisanos un
nepalielina siltumnicas efekta
raSanas risku. Aukstumagenta
nopludes gadijuma tas var
izraisit acu savainojumus vai
uzliesmot.

Bojajumu gadijuma
leverojiet, lai ierices tuvuma
neatrastos atklata uguns

vai viegli uzliesmojosi
priekSmeti,

v

dazas minutes labi izvédiniet
telpu,

izsledziet ierici un atvienojiet
kontaktdaksu,

informéjiet servisa dienestu.

Jo lielaks ir ierices
dzesétajvielas daudzums,

jo lielakai jabut telpai, kura ierice
tiek uzstadita. Parak mazas
telpas, stces gadijuma,

var izveidoties viegli
uzliesmojoss gazu un gaisa
maisijums.

Uz 8 g dzesétajvielas telpai
jabut vismaz 1 m2 lielai.
Dzesétajvielas daudzums
noradits uz Jusu ierices firmas
plaksnites ierices iekSpuse.

Ja tiek bojats Sis ierices tikla
pieslegSanas vads, tad ta
nomainu javeic razotajam,
tehniska servisa dienestam vai
attiecigi kvalificétai personai.
Neprasmigi veikta instalacija
un remontdarbi var bat |oti
bistami ierices izmantotajam.

Remontdarbus drikst veikt tikai
razotajs, tehniska servisa
dienests vai attiecigi kvalificéta
persona.

Drikst izmantot tikai razotaja
originalas detalas. Tikai ar Sim
detalam razotajs nodrosSina
tehniskas droSibas prasibu
izpildi.

Neizmantojiet daudznodalijumu
kontaktligzdas, pagarinatajus vai
adapterus.
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IzmantosSanas laika

Nekad neizmantojiet ierices
korpusa iekSpusé
elektroierices (piem.,
sildierices, elektriskas
saldéejuma masinas utt.).
Spradziena bistamibal

Nekad neatkauseéjiet un
netiriet ierici ar tvaika tiritaju!
Tvaiks var saskarties

ar elektrodetalam un izraisit
isslegumu. ElektroSoka risks!

Neizmantojiet asus
priekSmetus un prieSmetus ar
asam malam sarmas un ledus
kartu nonemsanai. Ta jus varat
sabojat dzesétajvielas
caurules. Ar struklu izlistosa
dzesétajviela var aizdegties
vai izraisit acu traumas.

Neuzglabajiet produktus, kuri
satur retinatas gazes (piem.,
aerosolu pudelites) un
eksplozivas vielas. Spradziena
bistamibal

Neizmantojiet paliktnus,
atvilktnes, durvis utt. ka kapsli
vai balstu.

Veicot atkausésSanu

un tirisanu, izvelciet tikla
kontaktdaksSu vai izslédziet
drosinataju. lzvelciet, turot
kontaktdaksSu, un nevis
piesléguma kabeli.
Uzglabajiet augstprocentigu
alkoholu tikai stingri noslégtu
un stavus.
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Nenosmeérgjiet plastmasas
detalas un durvju bliveéjumus
ar ellu vai taukiem. Pretéja
gadijuma plastmasas detalas
var k|Ut porainas.

Neaizsedziet un
neaizsprostojiet ventilacijas un
atgaisoSanas spraugas.

Riska novéersana berniem un
apdraudéetam personam:

apdraudéti ir bérni, personas
ar fiziska vai gariga rakstura
trauc&jumiem, ka ari
personas, kuram nav
pietiekamu zinaSanu par
ierices drosu lietoSanu.
Parliecinieties, ka bérni un
apdraudétas personas
apzinas risku.

Kadai par ierices droSibu
atbildigai personai bérni un
apdraudétas personas pie
ierices jauzrauga vai jainstrué
par tas lietoSanu.

lerici drikst lietot bérni tikai no
8 gadu vecuma.

TiriSanas un apkopes laika
uzraugiet bérnus.

Nekad nelaujiet beérniem
rotalaties ar ierici.

Neuzglabajiet saldétava
pudeles un konservu karbas
ar Skidrumiem (ipasi oglskabi
saturosSus dzérienus). Pudeles
un konservu karbas

var parplist!



Nekad neédiet uzreiz
produktus, kuri tiek iznemti
no saldétavas.
Apsaldésanas risks!

Izvairieties no ilgstoSas roku
saskarsmes ar saldétajiem
produktiem, ledu vai
iztvaikoSanas caurulém utt.
Apsaldesanas risks!

Ja majas ir berni
leverojiet, lai iepakojums un
ta sastavdalas nenok|utu
bérnu rokas.
NosmaksSanas bistamiba
ar gofréto kartonu un folijam!
lerice nav bérnu rotallietal
Ja ierice aprikota ar durvju
atslegu:

Uzglabajiet atslegu bérniem
nepieejamas vietas!

Vispareji noteikumi
lerice paredzéta
partikas produktu saldéSanai,
ledus sagatavoSanai.
Sl ierice paredzéta izmantoSanai
majas privatsaimnieciba un
majsaimniecibas ietvaros.

lerice aizsargata pret
radiotraucéjumiem saskana
ar ES 2004/108/EC direktivu.

Parbaudits aukstuma
cirkulacijas blivums.

v

Sis razojums atbilst obligatajiem
elektroiekartu droSibas
noteikumiem (EN 60335-2-24).

So iekartu drikst lietot tikai
augstuma, kas neparsniedz
2000 metrus virs jlras limena.

Noradijumi par
likvideSanu

<% lepakojuma likvidésana

lepakojums sarga Jusu iekartu

no bojajumiem transportéSanas laika.
Visi izmantotie materiali ir nekaitigi
apkartéjai videi un tos var no jauna
parstradat. Ludzu, palidziet art JUs:
Likvidejiet iepakojumu atbilstosi
apkartéjas vides prasibam.

Par aktualajam likvidéSanas iespéjam
griezieties ludzu pie sava pardevéja vai
pasparvalde.

<» Vecas iekartas likvidésana

Vecas iekartas nepieder pie nevértigiem
atkritumiem! Likvid€jot tos atbilstoSi
vides noteikumiem, var iegut vértigas
izejvielas.

Si ierice ir markéta atbilsto$i
Ei Eiropas direktivai 2012/19/ES
= par elektriskajam un
elektroniskajam iericém (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Direktiva nosaka veidu, ka ES
teritorija jarealizé nolietoto iericu
nodoSana un parstrade.
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A Bridinajums
Ja iekartas ir nolietotas
1. lzvelciet tikla kontaktdaksu.

2. Pargrieziet piesléeguma kabeli
un likvidgjiet kopa ar tikla
kontaktdaksSu.

3. Neiznemiet paliktnus un tvertnes, lai
pasargatu bérnus no iek|uSanas
iericé!

4. Nelaujiet beérniem rotalaties ar vecam
iekartam. Nosmak3anas bistamibal

Saldésanas ierices satur dzesétajvielu
un izolacija gazes. Dzesétajvielu un gazu
likvidéSanu javeic profesionali.
Nesabojajiet dzesétajvielas cirkulacijas
caurules l1dz profesionalas likvidéSanas
realiz€Sanai.

Piegades komplekts

PEc visu detalu izpakoSanas parbaudiet
iespéjamos transportéSanas bojajumus.

SUdzibu gadijuma griezieties pie
pardeveja, pie kura §i ierice tika nopirkta
vai musu tehniska servisa dienesta.

Piegades komplekts sastav no:
Padzilinatas iebtves ierice
Aprikojums (atkariba no modela)
Maisin§ ar montazas materialu
LietoSanas pamaciba

Montazas pamaciba

Tehniska servisa dienesta burtnica
Garantjas pielikums

Informacija par elektribas patérinu un
trokSniem
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leverojiet telpas
temperaturu un
ventilaciju

Istabas temperatura

lerice konstruéta noteiktai klimatiskajai
klasei. Atkariba no klimatiskas klases
ierici var darbinat ar sekojo$am istabas
temperatuaram.

Klimatiska klase noradita uz firmas
plaksnites, F attéls.

Klimatiska Pielaujama telpas
klase temperatira

SN +10°Clidz 32 °C
N +16°Clidz 32 °C
ST +16 °Clidz 38 °C
T +16°Clidz43°C
Noradijums

lerice spéj darboties ar pilnu jaudu dotas
klimatiskas klases telpas temperatiras
robezu ietvaros. Ja ierice tiek darbinata
SN klimatiskaja klasé zemaka telpas
temperatlra, tad ierices bojajumi ir
izslegti ldz +5 °C temperatiras
sasniegsanai.

Ventilacija

SaldéSanas maSinas ventilacija un
atgaisoSana noris tikai ar ventilacijas
rezga palidzibu pamatné. Nekada
gadijuma neapklajiet ventilacijas rezgi un
nenovietojiet ta prieksa jebkadus
priekSmetus. Pretéja gadijuma
saldéjamai masinai japatéré vairak
energijas, kas paaugstina
elektroenergijas patérinu.



UzstadiSsanas vieta

UzstadiSanai ir piemérota sausa,
védinama telpa. UzstadiSanas vieta
nedrikst bit paklauta tieSu saules staru
iedarbibai un atrasties siltuma avotu, ka
piem., krasns, sildaparatu utt. tuvuma. Ja
uzstadiSanu tomer ir jarealizé siltuma
avota tuvuma, tad izmantojiet piemérotu
izolacijas plati vai ieverojiet zemak
noradito minimalo attalumu no siltuma
avotiem:

m No elektriskajam vai gazes
plitim - 3 cm.

m No ellas vai ar oglém kurinamam
krasnim — 30 cm.

Padzilinata ieblive

Zem darba virsmam, kas izgatavotas no
noteiktiem materialiem, pieméram,
akmens, stikla vai nertiséjosa térauda,
nostiprinasana biezi vien nav iesp&jama.
Klientu apkalpoSanas dienesta var
pasutit aprikojumu montazai pie sanu
sienam.

lerices pieslégSana

P&c ierices uzstadiSanas nogaidiet
vismaz 1 stundu, idz ierices
ekspluatacijas uzsakSanai. Transportéjot
var atgadities, ka kompresora esosa ella
parplist uz saldéSanas sistému.

Pirms pirmas ekspluatacijas notiriet
ierices iek$ejo korpusu (sk. lerices
tirnsana).

Elektropieslegums

Kontaktligzdai jaatrodas iekartas tuvuma
un ari péc iekartas uzstadiSanas tai jabut
brivi pieejamai.

A Bridinajums
Stravas trieciena risks!

Ja elektrotikla piesléguma vada garums
nav pietiekams, nekada gadijuma
neizmantojiet daudznodalijumu
kontaktligzdas vai pagarinatajus. Ta vieta
sazinieties ar tehniska servisa dienestu,
lai noskaidrotu alternativas.

lekarta atbilst | aizsardzibas klasei.
Pieslédziet iekartu pie atbilstosi
noteikumiem instalétas

220-240 V/50 Hz mainstravas
kontaktligzdas ar zeméjumvadu.
Kontaktligzdai jabat aprikotai ar 10 A lidz
16 A droSinataju.

lekartam, kas netiek lietotas Eiropas
Savienibas valstis, ir japarbauda, vai
noraditais spriegums un stravas veids
saskan ar elektrotikla vértibam. Sie dati ir
noraditi datu plaksnite, El. attéls.

lepaziSanas ar ierici

I:Ddzu atlokiet pédélo lappusi ar attéliem.
Si lietoSanas pamaciba attiecas uz
vairakiem modeliem.

Modelu aprikojumu var variét.
Ir iespéjamas attélu novirzes.
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H attels

1-5 Vadibas sistemas elementi
6 Saldésanas rezgis

7 Saldéjamo produktu tvertne
8 Ventilacijas un atgaisoSanas

sprauga

Vadibas sistémas elementi

H attels

1 Temperatiiras regulators
Kalpo temperatiras nostadisanai
saldétava.

2 lesl./Izsl. slédzis
Kalpo ierices ieslégsanai un
izslegsanai.

3 »super” tausting

Kalpo supersaldésanas
ieslegSanai un izslégSanai.
Ta deg tikai tad, kad ir aktivéta
supersaldésana.

4 Alarm taustins
Kalpo bridindjuma signala
izslég8anai, sk. nodaju
Signalizacijas funkcija.

5 Indikacija ,,alarm*
Deg, ja saldétava ir par siltu.
LAL® nodziest, ja saldétava tiek
sasniegta nostadita temperatira.
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lerices ieslegSana

H attels

Nospiediet ieslégSanas/izslegsanas
taustinu 2, taustin$ deg. Nospiezot
signalizacijas slédzi 4, tiek atslégta
temperatiras signalizacija. Signalizacijas
indikacija 5 deg tik ilgi, lidz ierice
sasniedz nostadito temperatdru.
lesakam izmantot ripnica nostadito
vidéjo noreguléjumu.

Noradijumi par darba rezimu

m Korpusa aréjas malas tiek daléji viegli
apsilditas, kas nover$ nosviduma
veidoSanos durvju blivéjuma zona.

m Ja saldétavas durvis uzreiz péc
aizvérSanas nevar uzreiz atvert, tad
nogaidiet kadu mirkli, ldz
izveidojuSais pazeminatais spiediens
izlidzinas.

m Sasaldésanas rezgi var dazas vietas
atri nosarmot, ko nosaka saldéSanas
sistéma. Tas neietekmeé darbibu vai
elektribas patérinu. AtkauséSana
nepiecieSama tikai tad, ja visa
saldésanas rezga virsma parklajas ar
sarmas vai ledus kartu, kuras biezums
ir lielaks par 5 mm.

Temperaturas
nostadiSana

H attéls

Ar monétas palidzibu nostadiet
termoregulatoru 1 uz augstaku skaitli.
Ar augstakiem skaitliem tiek sasniegta
zemaka temperatira.



Signalizacijas funkcija

Temperaturas signalizacija

Temperatlras signalizacija ieslédzas, ja
saldétava ir par siltu un saldéjamie
produkti var sabojaties.

Bez bistamibas saldéjamiem

produktiem signalizacija var ieslégties:

m uzsakot ierices ekspluataciju,
m ievietojot lielu svaigu partikas
produktu daudzumu,

m ja saldétavas durvis ilgi netiek
aizvertas.

Noradijums

Pilnigi vai daléji atkausétus saldétos

produktus nedrikst no jauna iesaldét.

Tikai péc to apstrades jauna gatavaja

produkta (varitus vai ceptus) drikst no

jauna iesaldeét.

Vairs neizmantojiet maks. uzglabasanas

ilgumu.

Indikacija ,,alarm*
H attéls

Indikacija ,alarm“ 5 deg, ja saldétava
ir par siltu. Saldéjamie produkti var
sabojaties.

Signalizacijas izslegSana

H attéls

Nospiediet ,alarm® 4 — signalizacijas
taustinu —, lai atslégtu bridingjuma
signalu.

Lietderigais tilpums

Informacija par lietderigo tilpumu
noradita uz ierices firmas plaksnites.
H attels

Izmantojiet pilnu saldesanas
apjomu

Maksimala saldéjamo produktu skaita
ievietoSanai var iznemt visas aprikojuma
detalas. Tad partikas produktus var salikt
tieSi uz novietném un uz saldéSanas
nodalijuma pamatnes.

Aprikojuma detalu iznemsana

Izvelciet saldéjamo produktu tvertnes lidz
atturim, priek8a paceliet un iznemiet.

H attéls

Saldetava

Saldetava tiek izmantota

m Saldéto produktu uzglabasanai.

m Ledus gabalinu izgatavoSanai.

m Partikas produktu iesaldésanai.
Noradijums

levérojiet, lai saldétavas durvis vienmeér
bUtu aizvertas! Ja durvis ir atvértas, tad
saldéjamie produkti tiek atkauséti un
saldétava stipri apledo. Bez tam:
Navajadzigs elektroenergijas zudums
sakara ar augstu elektribas patérinu!

Maks. saldesanas
jauda

Dati par maks. 24 stundu saldéSanas
jaudu atrodas uz firmas plaksnites.
H attéls
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Saldéesana un
uzglabasana

Saldeto produktu iegade

m lepakojums nedrikst bat bojats.
m levérojiet deriguma datumu.

m Temperatdrai veikala saldétava jabut
-18 °C vai zemakai.

m Ja iespéjams, transportéjiet saldéetos
produktus izolgjoSa soma un
nekavéjoties ievietojiet saldétava.

Noradijumi ievietojot

m Lielu partikas produktu daudzumu
iesaldéjiet vislabak augSéeja
nodalijuma. Tur produkti tiks sasaldéti
Tpasi atri un ari saudzigi.

m levietojiet partikas produktus

vienmerigi nodalijumos vai saldéjamo
produktu tvertnés.

Noradijums

lepriek$ sasaldétie partikas produkti
nedrikst saskarties ar svaigajiem,
iesaldéSanai paredzétajiem partikas
produktiem. Ja nepiecieSams,
parkraujiet sasaluSos partikas
produktus cita saldéjamo produktu
tvertne.

Saldejamo produktu
uzglabasana
lebidiet saldéjamo produktu tvertni lidz

atturim, lai nodroSinatu nevainojamu
gaisa cirkulaciju.
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Svaigu partikas
produktu iesaldésana

lesaldéSanai izmantojiet tikai svaigus un
nevainojamus partikas produktus.

Lai péc iespéjas labak saglabatu baribas
veértibas, aromatu un krasu, darzenus
pirms iesaldéSanas nepiecieSams
blansét. Baklazaniem, paprikai, cukini un
spargeliem blansésana nav
nepiecieSama.

LiteratUru par iesaldéSanu un blanséSanu
Jus atradisiet gramatu veikala.

Noradijums
Nelaujiet saskarties jau sasaldétiem un

saldéSanai paredzétiem partikas
produktiem.

m lesaldésanai ir piemeéroti:
Maizes izstradajumi, zivis un jlras
augli, gala, medijums, putnu gala,
darzeni, augli, zaJumi, olas bez
¢aumalas, piena prodokti, ka piem.,
siers, sviests un biezpiens, gatavie
édieni un édienu paliekas, ka piem.,
zupas, sautéjumi, varita gala un zivis,
kartupelu edieni, sacepumi un saldie
edieni.

m lesaldésanai nav pieméroti:
Darzenu Skirnes, kuras parasti €d
svaigas, ka piem., lapu salati vai
redisi, olas ar Caumalu, vinogas, veseli
aboli, bumbieri un persiki, cieti
novaritas olas, jogurts, riguspiens,
skabs kréjums, creme fraiche un
majoneze.



Saldéejamo produktu
iepakosana
lepakojiet partikas produktus blivi

noslégtus, lai saglabatos to garsa, ka ari,

lai tie neizkalstu.

1. lelieciet partikas produktus
iepakojuma.

2. lzspiediet gaisu.

3. CieSi nosledziet iepakojumu.

4. Uzrakstiet uz iepakojuma ta saturu un
iesaldéSanas datumu.

lepakoS$anai pieméroti materiali:
plastmasas pléve, polietiléna S|utenveida
pléve, aluminija folija, saldéSanas trauki.
Sos izstradajumus var iegadaties
specializétos veikalos.

lepakoS$anai nepieméroti materiali:
iepakoSanas papirs, pergaments,
celofans, atkritumu maisi un lietoti
iepirkumu maisini.

Noslegsanai ir piemeroti:

gumijas gredzeni, plastmasas spailes,
auklas, aukstumizturigas limlentes vai
tml.

maisinus un polietiléna §|utenveida
pléves var sakausét ar plévju
sakauséSanas ierici.

Saldéejamo produktu
uzglabasanas ilgums
UzglabasSanas ilgums ir atkarigs no
partikas produktu veida.
-18 °C temperatra:
m Zivis, desas, gatavie édieni, maizes
izstradajumi:
[ldz 6 méneSiem
m Siers, putni, gala:
[idz 8 méneSiem
m Darzeni, augli:
[l[dz 12 méneSiem

Supersaldesana

Partikas produktiem péc iespéjas atri
pilniba jasasalst, lai saglabatos vitamini,
baribas vértiba, izskats un garsa.

Lai novérstu nevélamo temperaturas
paaugstinasanos, dazas stundas pirms
svaigu partikas produktu ievietoSanas
ieslédziet supersaldésanu.

Parasti pietiek ar 4-6 stundam.

Pec ieslegSanas ierice strada
nepartraukti un saldétava tiek sasniegta
|oti zema temperatdra.

Ja nepiecieSama maks. saldéSanas
jaudas izmantoSana, tad pirms svaigu
preCu ievietoSanas 24 stundas ieprieks
jaieslédz supersaldésana.

Nelielu partikas produktu daudzumu (lidz
2 kg) var iesaldét bez supersaldéSanas.

leslegSana un izslegsana

H attéls

Nospiediet ,,super” 3 sledzi.

Ja ir ieslégta supersaldésana, tad
tausting deg.

Apm. péc 22 dienam supersaldéSana
automatiski atslédzas.

Saldeto produktu
atkausesana

Atkariba no paredzétas izmantoSanas
var izvéléties sekojosas iespéjas:

m istabas temperatura

m ledusskapi

m elektriskaja cepeskrasni, ar/bez
karstgaisa ventilatora

m mikrovilnu krasnina
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A Uzmanibu

Pilnigi vai daleji atkausétus saldetos
produktus nedrikst no jauna iesaldét.
Tikai péc to apstrades jauna gatavaja
produkta (varitus vai ceptus) drikst no
jauna iesaldét.

Neizmantojiet vairs maksimalo saldéto
produktu uzglabasanas laiku.

lekartojums

(ne visos modelos)

Saldéesanas kalendars

A attéls

Lai izvairitos no saldéjamo produktu
kvalitates pasliktinaSanas, neparsniedziet
uzglabasanas laika ilgumu. Simbolu
skaitli norada pielaujamo saldéjamo
produktu uzglabasanas ilgumu ménesos.
levérojiet standarta saldéto produktu

izgatavoSanas vai uzglabasanas datumu.

Ledus trauks

A attéls

1. Piepildiet ledus trauku ar % dzerama
udens un ievietojiet saldétava.

2. Atbrivojiet stingri sasaluso
ladusgabalinu trauku tikai ar neasu
priekSmetu (karotes galu).

3. Ledus gabalinu atdaliSanai turiet ledus
trauku uz Tsu bridi zem plastoSa Gdens
vai viegli sagrieziet.
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Dzesesanas akumulators
A attals

Stravas padeves partraukSanas vai
traucéjumu gadijuma dzeséSanas
akumulators palélina ievietoto saldéjamo
produktu sasilSanu. Visilgakais
uzglabasanas laiks tiek sasniegts, ja
dzeséSanas akumulators tiek novietots
augseéja nodalijuma uz partikas
produktiem.

lerices izslegSana un
ekspluatacijas
partrauksana

lerices izslegSana
H attéls

Nospiediet ieslegSanas/izslegSanas 2
sledzi.
DzeséSanas masina atslédzas.

lerices neizmantoSana

Ja ierice ilgaku laiku netiek izmantota,

tad

1. lerices izslégSana.

2. Atvienojiet kontaktdaksu vai izsledziet
droSinataju.

3. Notiriet ierici.

4. Neaizveriet ierices durvis.



Atkausésana

Noradijums

Apm. 4 stundas pirms atkauséSanas
iesledziet supersaldésanu, lai partikas
produkti varétu sasniegt loti zemu
temperatiru un lidz ar to varétu tikt
uzglabati istabas temperatira.

Rikojieties sekojosi:

1. Uzglabajiet saldéjamo produktu
tvertnes ar partikas produktiem vésa
vieta. Uzlieciet uz partikas
produktiem (ja piegadats) dzeséSanas
akumulatoru.

2. Izsledziet ierici.

3. Izvelciet tikla kontaktdaksSu vai
izslédziet droSinataju.

4. AtkausésSanas procesa paatrinasanai
ievietojiet iericé uz katlu paliktna divus
katlus ar karsu tdeni. Siltuma izplides
aizkavéSanai aizveriet ierices durvis.
attéls

5. Uzslaukiet izkususo Udeni ar lupatu vai
sukli.

6. Noslaukiet sausi saldéSanas
nodalijumu.

7. leslédziet ierici no jauna.

8. Atkal ievietojiet saldétos produktus.

lerices tiriSana

A Uzmanibu

m Neizmantojiet smiltis, hloridu vai skabi
saturo8us tiriSanas lidzeklus un
Skidinatajus.

m Neizmantojiet berzigus vai
skrapéjosus suk|us. Uz metala
virsmam var izveidoties korozija.

v

m Nekad nemazgajiet paliktnus vai
tvertnes trauku mazgajama masina.
Detalas var deforméties!

Rikojieties sekojosi:

1. Pirms tiriSanas izslédziet ierici.

2. lzvelciet tikla kontaktdakSu vai
izsleédziet drosinataju!

3. Iznemiet partikas produktus un
uzglabajiet vésa vieta. Novietojiet
dzesé8anas akumulatoru (ja ir) uz
partikas produktiem.

4. Nogaidiet lidz sarmas slana
noku$anai.

5. Tiriet ierici ar mikstu dranu, remdenu
udeni un nedaudz pH neitralu
mazgasanas lidzekli. SkaloSanas
ddens nedrikst iek|Ut apgaismes
sistéma vai caur notekcaurumu iek|ut
iztvaikoSanas zona.

6. Durvju blivéjumu drikst noslauctt tikai
ar skaidru Udeni un péc tam sausi
NOrivet.

7. Péc tinsanas: lerici no jauna
pieslédziet un ieslédziet.

8. No jauna ievietojiet partikas
produktus.

Ventilacijas un atgaisoSanas
sprauga

H attéls

Ventilacijas reZgi, kas atrodas lejasdala,
tiriganai var nonemt. Sim nolikam
spiediet uz leju ventilacijas spraugu
skavas un vienlaicigi velciet ventilacijas
rezgi uz prieksu.
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Elektribas taupiba

m Uzstadiet ierici sausa, védinama telpal
lerice nedrikst bat paklauta tieSu
saules staru iedarbibai vai atrasties
siltuma avotu (piem., sildelementu,
plisu) tuvuma.

Ja nepiecieSams, izmantojiet izoléjoSo
plati.

m Neaizsprostojiet ierices védinasanas
un atgaisoSanas spraugas.

m Lai novérstu, ka iespéjamas stravas
padeves partraukSanas vai
traucéjumu laika, partikas produktu
atru sasilSanu, novietojiet dzeséSanas
akumulatorus aug$€ja nodalijuma tiesi
uz partikas produktiekm.

m Atveriet ierices durvis tikai uz 1su laiku!

Jo 1saku laiku ierices durvis ir atvértas,
jo mazaka ir ledus veidoSanas uz
saldésanas rezgiem.

m AtkauséSanai ievietojiet saldéjamos
produktus aukstuma kamera, lai
izmantotu partikas produktu
dzesésanai saldéjamo produktu
aukstumu.

m Regulari atkauséjiet saldétavas
sarmas kartu.

Sarmas karta pasliktina aukstuma
padevi saldéjamiem produktiem un
paaugstina stravas patérinu.

m Lai novérstu paaugstinatu stravas
patérinu, dazkart nepiecieSama ierices
mugurpuses tirisana.

m Aprikojuma detalu izkartojums
neietekmé ierices energijas patérinu.
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Troksni darbibas laika

Pavisam normali troksni

Dukona

Motori strada (piem., dzesétajagregati,
ventilators).

Guldzéjosi, ducosi vai burbulojosi
troksni

Dzesétajviela plist pa caurulem.
Klik§kéSana

Motors, slédzis vai magnéta ventili
iesledzas/izslédzas.

TrokSnu novérsana

lerice stav uz nelidzena pamata

Ladzu lagojiet ierici ar limenraza
palidzibu. Sim nolikam izmantojiet
skrivéjamas kajas vai novietojiet kaut ko
zem ierices.

lerice ,,pieslienas” o
LGdzu atbidiet ierici no blakusstavosam

mebelém vai iericém.

Tvertnu vai plauktu lodziSanas vai
iesprusana . _
Parbaudiet iznemamas detalas un, ja
nepiecieSams, ievietojiet atkal no jauna.



Nelielu bojajumu novérsana pasu spékiem

Pirms sazinaSanas ar tehniska servisa dienestu:

Parbaudiet, vai bojajumu var novérst pasu spékiem, balstoties uz zemak dotajiem

noradijumiem.

Jums jasedz izdevumus par tehniska servisa dienesta konsultacijam ari garantijas

laika ietvaros!

Bojajums

lespéjamais célonis

Palidziba

Nedeg neviena indikacija.

Stravas padeves
partraukums; nostradaja
droSinatajs; kontaktdaksa
nav stingri iesprausta.

Pieslédziet tikla kontaktdaksSu. Parbaudiet, vai
tikla ir strava, parbaudiet droSinatajus.

Temperatira saldétava ir
parak silta.

Bieza ierices durvju
atverSana.

Bez nepiecieSamibas neatveriet ierici.

Tika aizsegtas ventilacijas un
atgaiso$anas spraugas.

Noveérsiet aizsprostojumus.

Tiek iesaldéts liels svaigu
partikas produktu daudzums.

Neparsniedziet maks. saldeéSanas jaudu.

Atskan bridinajuma signals,
deg ,alarm“ indikacija. 1/
5 attéls

Saldétava ir par siltu.

Bistamiba saldejamiem
produktiem!

Bridinajuma signala un mirgojosas indikacijas
izslegSanai nospiediet signalizacijas
taustinu 4.

lerice ir atvérta.

Aizveriet ierici.

Tika aizsegtas ventilacijas un
atgaiso3anas spraugas.

Atbrivojiet ventilacijas un atgaisoSanas
spraugas.

SasaldeSanai tika vienlaicigi
ievietots parak liels partikas
produktu daudzums.

Neparsniedziet maks. saldéSanas jaudu.
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Tehniska servisa
dienests

Tuvako tehniska servisa dienestu jls
atradisiet telefonu gramata vai tehnisko
servisa dienestu saraksta. Pazinojiet
tehniska servisa dienestam iekartas
razojuma numuru (E-Nr.) un
izgatavoSanas numuru (FD-Nr.).

Sos datus jTs atradisiet datu plaksnité.
H attéls

Pazinojot razojuma un izgatavoSanas
numuru, lai izvairitos no nevajadzigas
brauksanas. Ta jUs ietaupisiet ar to
saistitos izdevumus.

Remonta uzdevums un
konsultacijas traucejumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus Jus atradisiet
pielikuma eso$aja tehniska servisa
dienestu saraksta.
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